O SEU DIA NO TRIBUNAL

Para além do juiz e do pessoal do tribunal, todos
os intervenientes desempenham um papel
importante na criagdo de um ambiente positivo e
de respeito nos nossos tribunais. Enquanto estiver
no tribunal, tem direito a ser tratado com justica,
respeito e dignidade por todas as pessoas que
encontrar. Em contrapartida, tem a obrigacédo de
respeitar as normas do tribunal e de tratar todas as
pessoas que encontrar com cortesia e respeito.

Algumas informagdes Uteis

Vista-se de forma apropriada quando for ao tribunal. Ndo
use chapéus, t-shirts, vestidos/blusas sem costas, cal¢des
ou calcas de ganga rasgadas. Certifique-se de que o seu
vestuario esté limpo e bem arranjado.

Traga para o tribunal todas as notificacdes judiciais e
documentos necessarios.

Tem de chegar a horas ao tribunal. Se nédo chegar a
horas podera ser emitido um mandado para a sua
detencéo, ou outros despachos judiciais contra si.

Chegue ao tribunal 30 minutos antes da hora marcada
para a audiéncia. Precisara deste tempo para passar pela
seguranca e localizar a sua sala de audiéncias.

Alguns tribunais tém estacionamento gratuito, mas outros
nao, pelo que devera planear com antecedéncia.

* Complexo Judicial Garrahy: Lugares/parques de
estacionamento privados pagos e lugares de
estacionamento na rua — a maioria com parquimetros

* Complexo Judicial Licht: Lugares/parques de
estacionamento privados pagos e lugares de
estacionamento na rua — alguns com parquimetros

* Complexo Judicial Noel: Estacionamento GRATUITO

* Complexo Judicial McGrath: Estacionamento
GRATUITO

* Complexo Judicial Murray: Estacionamento na rua com
parquimetros

* Tribunal de Transito de Rhode Island: Estacionamento
GRATUITO

Se tiver filhos pequenos, faca preparativos para que
alguém fique a cuidar deles. Apenas o Complexo Judicial
Garrahy e o Complexo Judicial Noel dispdem de servi¢cos
de cuidados a criancas. Os pais ou tutores tém de trazer
um documento de identificacdo com foto.

* Complexo Judicial Garrahy: 2.° piso; das 8h30 as
13h00.

* Complexo Judicial Licht: Nao disponivel

* Complexo Judicial Noel: das 8h30 as 13h00.

* Complexo Judicial McGrath: Nao disponivel

* Complexo Judicial Murray: N&o disponivel

* Tribunal de Transito de Rhode Island: N&o disponivel

Ao entrar no tribunal, serd saudado e revistado pela
policia (Capitol Police). Certifique-se de que estd em
condic¢des de passar o controlo de seguranca. N&o traga
armas para o edificio do tribunal. Tera de passar por um
detetor de metais. Podera ser-lhe pedido que esvazie os
seus bolsos e remova 0 seu cinto e/ou sapatos.

N&o traga alimentos ou bebidas para o tribunal.

N&o sdo permitidas maquinas fotograficas ou outros
dispositivos de registo audiovisual no edificio do tribunal
sem autorizagdo prévia.

Existem balc6es de informacgdes no primeiro piso de cada
tribunal. Aqui, podera obter informacgdes que o ajudarédo a
localizar a sua sala de audiéncias. Também pode obter
informacdes na secretaria de cada tribunal.

Desligue todos os pagers e telemdéveis apds entrar na sua
sala de audiéncias.

Sente-se e aguarde calmamente na sala de audiéncias
até o seu processo ser anunciado. Nao converse, ndo
mastigue pastilha elastica, ndo leia livros nem jornais.
Observe e esteja atento.
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Note-se que algumas audiéncias do Tribunal de
Familia sdo confidenciais, tendo lugar a porta
fechada. Podera ser-lhe solicitado que saia da
sala de audiéncias.

Dirija-se ao juiz como "Meritissimo" ("Your
Honor") ou "Meritissimo Juiz" (Judge) e levante-
se quando falar com o juiz. Nao se aproxime do
juiz.

E possivel que o seu processo ndo termine num
dia. Podera ter de ser suspenso ou adiado. E
possivel que tenha de regressar ao tribunal
varias vezes até o seu processo ficar concluido.

Esteja preparado para pagar taxas de
apresentacdo se estiver a apresentar uma
peti¢do inicial ou uma queixa.

Esteja preparado para pagar custas judiciais
quando lhe for exigido.

Se néo falar inglés fluentemente e precisar de
um intérprete, contacte o Gabinete de Intérpretes
Judiciais por telefone através do n.° (401) 222-
8710 ou por e-mail através do enderego
interpreterfeedback@courts.ri.gov, antes do dia
da sua audiéncia. Pode consultar os numeros
de telefone dos tribunais no verso deste
folheto.

Se for portador de deficiéncia e precisar de
informacéo sobre o acesso ao edificio do
tribunal, telefone para o tribunal onde tera lugar
a audiéncia antes da data marcada para a
mesma. Pode consultar os numeros de
telefone dos tribunais no verso deste folheto.

Se precisar de um intérprete de linguagem
gestual ou de equipamento de audi¢do assistida,
telefone para a secretaria do tribunal (Court
Clerk's Office) antes da sua audiéncia para fazer
0s preparativos necessarios.

Se ndo puder usar o elevador, peca a policia
(Capitol Police) as dire¢bes para a escada.



